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TRIDESETKRAT POVEDATH |

Profesor Ernest Tomc — morda
ga je kdo od bralcev poznal —
ni ugil samo za golo, udil je zlasti
za zivljenje. In je zabitaval ugen-
cem: lzudar boste imeli ljudem kaj
vaznega povedati, ne mislite, da bo
vse opravljeno, ko boste povedali
enkrat, Vsako re¢ povejte TRIDE-
SETKRAT, pa §e potem boste vi-
deli, da se bo le malo prijelo.

MISLI imajo te mesece povedati
nekaj zelo vaznega. Ce bi se nam
zdelo dovolj povedati samo enkrat,
bi bilo vse kongano ze takrat, ko je
bila prvi¢ tiskana beseda KAM-
PANJA. Toda ostalo bi vse do
pitice pri starem. Se besede KAM-
PANJA bi si ljudje ne zapomnili,

kaj Sele njen pomen! Zato se rav-

namo po nauku prof. Tomca in
bomo povedali o na§i KAMPAN]I
najmanj TRIDESETKRAT. Mor-
da ge veckrat. Nié¢ ne pnmaiﬂ,
ponavljali bomo, pa naj bo §e tako
dolgoéasno.

Toda zakaj .nai]'( bi bilo dolgo-
tasno ravno to, kar spet in spet
ponavljalo MISLI?

Ali nimate podobnega ponavlja-
nja okoli sebe vse polno? Ali se
vam ne zdi, da so najboljsi uéenci
prof. Tomca trgovci in razpefeval-
ci raznega blaga, ki o njih mislimo,
da #anjejo v Zivljenju najboljge
uspehe? ~Oglagajo in ponavljajo,
gonijo dan za dnem, uro za uro,
eno In isto lajno po gasopisih, po
radiu in televiziji, Ce bi bilo res,
da se ljudje navelitajo oglaganja
in ponavljanja in priporoganja z
enimi in istimi besedami naprej in
naprej, verjemite, da bi Ze davno
zmetafi iz svojih stanovanj radio
aparate in jih razbili na drobne
kosce. V resnici pa Se nove kupu-
jejo in poslugajo spet in spet isto
1e¢ ne le po tridesetkrat, ampak po
tridesetkrat trideset.

Ponavljamo in bomo e ponovi-
li: Prigel je &as, da MISLI ne zZive
vet OD MILOSCINE in prireditev
in skladov, ampak OD NARO-
CNINE! Naj to zadevo danes raz-
lozimo z enega samega vidika, pa
drugié $e od druge strani.

MISLI so priredile Ze vet takih
reéi kot je bilo zadnje ,boZitevanje'
v Sydneyu, Tudi Ze v Melbour-
nu. In za leto 1956 je za nekaj
takih prireditev Ze rezervirana dvo-
rana in boste ob svojem gasu
nanje povabljeni. Saj je ta re¢ kar
dobra, dokler se ljudje ne zavza-
mejo za NEKA] DRUGEGA. Je

pa skrajni ¢as, da bi se za tisto za-
vzeli,

\{/lpraéam: Ali je kje na svetu
med Slovenci tako kot v Sydneyu,
da se govori in pige o tisoéih roja-
kov v mestu in okolici, pa se e
NI POJAVIL ODBOR, g manj
organizacija, ki bi dvignil glas:
Ljudje boZji, omislimo si neko
SLOVENSKO ZBIRALISCE, pa
naj %e bo samo hifa ali dvorana
ali SLOVENSKI DOM, da bomo
vsaj malo vedeli, kje smo lahko
kdaj pa kdaj — nekoliko DOMA?

Pa mislite, da MORA tako ostati
in BO nujno tako ostalo?

Podpisani verjame, da bo nekot
jeknilo nekaj drugega. Verjame,
da bo tudi v Sydneyu jekmla iz
slovenskih ljudi zavest: Stopiti mo-
ramo skupaj in se pomeniti, kako
priti do nekega zbirali§éa, ki bo
NASE, kamor bomo gli kot se gre
DOMOV, kjer ne bomo plagali
zgolj trenutne najemnine, ampak
DELEZE in bomo #li tja, kadar-
koli se nam bo zahotelo, ne le ta-
krat, kadar nas bo kdo povabil.
Bomo §li od fasa do fasa tudi Se v
kak Paddington Hall, pa ne bomo
odrinili le tistih nekaj &ilingov, ki
smo jih v preteklosti dali za zaba
vo in jé nekaj od njih ostalo za
MISLI, ampak bomo dali DEBELE
FUNTE, ki bodo §li v blagajno za
SLOVENSKO ZBIRALIJCE, za
slovenski CENTER, za slovensko
STREHO, pa naj pokriva Ze tako
ali tako stavbo.

Verjamem, da do tega pride,
ker mora priti, ali pa Ze danes
nismo ve¢ Slovenci! In ko do tega
pride — ali naj MISLI zavpijejo
in re¢ejo: NE! Ali naj regejo: Me
smo zivele od Paddington Halla,
od tam naj nam e nadalje tele
zivljenska kri, ker smo pa¢ vajene
MILOSCINE in BERACEN]JA,
notemo in ne znamo se postaviti
na lastne noge .. .?

Sodim, da MISLI ne bodo tako
rekle. MISLI se dobro zavedajo,
da je tas v Avstraliji zrel za oboje:
Slovenska sredi§éa morajo vstati,
pa tudi MISLI morajo ziveti 1Z
SEBE, to se pravi — OD NARO-
CNINE! Po raznih najetih dvora:
nah se bo §e treba zbirati od ¢asa
do asa, pa ne zgolj za zabave in
za MISLI, kadar se paé posredi, da
zanje kaj ostane, ampak Z NA-
CRTOM in pripavljenostjo ZA
ZRTVE v prid narodnega srediica.
Doslej je bilo malo ZRTEV v

Zvezi, s prireditvami, ¢e izvzameno
tiste, ki so DELALI namesto da bi
se zabavali.

MISLI pa e zato zasluzijo, da
zazive OD NAROCNINE, ker &lo-
vek ne bi imel kje povedati kaj
takega, kot je povedano tu, fe se
bo KAMPANI] onesre¢ila in bo-
do morale M SL}) nazaj v ¥ivotar-
jenje ali celo v pozabo. Kje boste

navdugevali ljudi za ustanavljanje
slovenskih SREDISC, #e ne bomo
imeli primernega glasila?

Treba je torej to storiti, onega
ne opustiti. Zato smo ¢isto pri-
pravljeni, da bomo vso reé pove-
dali §¢ TRIDESETKRAT in tudi
kaj navrgli. Utegne se celo zgr
diti, da bomo povedali 30krat v
deset!—P.B.A.

TVEGANA REC!

§

Zavedamo se, da veliko tvegamo, ko smo razglasili KAMPAN]JO in
si_postavili razmeroma visok cilj. Na to smo takorekoé obesili nadaljnji

obstoj MISLI . . .
Tvegana rec!

Poznamo ljudi.

Nimajo radi, da jih kdo drega ig

suva v rebra. In mnogi najbr pravijo: Bolj meias, bolj smrdi . . .
Na misel nam prihaja prispodoba o dveh zabah.

Po nesreii sta padli v posodo polno smetane.

Breali sia in kobalil

sem in tja, pa nista mogli na suho. Po dolgem poskuianju je ena oma-
gala in dejala: Ne izplada se! Pogreznila se je na dno in poginila . .

Druga je vztrajala in kobalila po smetani napre;.

In glejte, ko je

le mesala in mesala, se je konéno iz smetane naredilo — surovo maslo!
Smetana se je strdila in Zaba je imela naenkrat pod seboj trdno podlago,

da se je obdriala pri Zivljenju.
zivela naprej.

Celo skodila je iz posode in wveselo

Morda se bo pa le tudi nasim MISLIM tako zgodilo, ¢e bomo vzira-
jali in ,mesali” KAMPAN]JO naprej, mesali tako dolgo, da se bodo s
PLACEVAN]JEM NAROCNINE naredila nafemu glasilu trdna tla in
bodo MISLI iz sedanje nevarnosti planile v ZIVLJEN JE — magari neko-

liko — po zabje , . .

VPRASANJE TRSTA V PRAVI LUCI

1. Do londonskega sporazma o
delitvi STO (Samostojno trzasko
ozemlje) je baje priglo zaradi tega,
ker je bil obstoj STO nemogoc.
Toda nemogoé je bil obstoj STO
zato, ker ga ni marala ne Italija ne
Jugoslavija. Obe sta bili zoper
STO, ker sta obe upali; da bosta
dobili zase celotno ozemlje.

2. Sedanji sporazum sta sklenil:
lagka in jugoslovanska vlada, ne
Italija in Jugoslavija. Sporazum

torej ne veze drzav, veze samo obe .

vladi. To pa ni vseeno, Italija
sporazuma ne smatra za zakon in
ga ni predlozila parlamentu v
odobritev. Niti ga ni objavila v
uradnem listu. 'Fugoslavija ga je
pa predlozila parlamentu in ga
objavila v uradnem listu. Ako bi
ena ali druga vlada sporazum
krgila, bi to povzrogilo samo nape-
tost med Italijo in Jugoslavijo, ne
bi pa izzvalo mednarodnih zaplet-
kov.

3. Sporazum smatra Jugoslavija
za dokongno razdelitev trzagkega
ozemlja, ne pa Italija. Italija si je
pridrzala pravico, da o prvi pri-

loZnosti dvigne zahtevo po celokup-
nem ozemlju, Ne samo nekdanjo
zono B, celo vso Istro misli Italija
nekoi dobiti nazaj. '
4. V élenu 8. londonskega spo-
razuma je doloteno, da se v roku
enega leta Italijani svobodno pre-
selijo na lasko plat, Jugoslovani
pa obratno. Ita i][a moéno pod-
pira izseljevanje Larov iz Jugo-
slavije. Zeli, da bi kmalu ne bilo
v Jugoslaviji nikake lagke manj-
§ine, ker potem bi prenehale vse
dolznosti  Jugoslavije do lagke
manjsine, ki jih nalaga sporazum.
Ko pa Jugoslavija ne bo izvrgevala
teh doloih, bo Italija lahko rekla:
Tam se ne drze predpisov, tudi
nam se ni treba drzati! In bodo
vse obveznosti Italije do slovenske
manjgine v Trstu splahnile v nié.
5. Londonski sporazum predvi-
deva, da bosta Jugoslavija in Ita-
lija uveljavili poseben §tatut, ki je
prilozen S{mrazumu. V tem §ta-
tutu je naloZeno Italiji samo dolz-
nost, da zagotovi Slovencem manj-
Sinjske pravice na TRZASKEM.
Nikakih obveznosti pa §tatut ne
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nalaga Italiji glede Slovencev na
GCoriskenr in v Benegki Slovenij,
pa tudi ne glede Hrvatov v Istri 1n
na Reki.

6. Ker se Italija zanasa na to,
da se bo kmalu zgodilo, kar smo
povedali zgoraj pod totko 4, ni
ustanovila komisije, ki bi izvedla
poseben §tatut, niti ni povedala,
kie naj se Slovenci pritozijo, ako
bi se jim pod Italijo kratile drzav-
ljanske pravice. Sploh se triadka
vpra§anja refujejo v Rimu, ne v
Trstu, Seveda to pomeni nes-
kongno zavlatevanje. Toda vsako
zavlatevanje pomeni za Italijo —
pridobitev . .

7. Zmerom bolj jasno prihaja
na dan vtis, da je bil sporazum
napravljen zato, Ja se NE izvaja.
Izvajajo se pa neke tajne obveze,
ki so bile menda samo ustno dogo-
vorjene in se le potasi odkrivaj_o,
pa mora§ biti zelo pozoren, da jih
1zsledi§. Na primer dogovor med
Italijo in Titovino, da bo Italija
vragala begunce — razen Lahov,
ki so seveda ,,mugeniki” . . .

8. Obstoj Slovencev v Trstu bo
mogot le ob neprestanem boju, ki
ne bo boj za pridobivanje, ampak
za golo ullramtev zivljenja in naj-
bolj osnovnih narodnih svetinj.

9. Iz Jugoslavije (zona B) se je
umaknilo na tisoce ljudi, med nji-
mi Slovencev in Hrvatov. Ko so
enkrat na tej strani, mnogi zataje
svojo narodnost, da so delezni
lagke podpore, Za laske begunce
in za take, ki se po prihodu poita-
lijanijo, gradijo v Trstu sredi slo-
venskih vasi velike stanovanjske
hige. Izbrali so si te kraje zato, da
bi gimprej ne bilo veé mogote go-
voriti o strnjenih naseljih Sloven-
cev na Trzaskem.

10. Razbitost Slovencev na Trza-
gkem ima svoj delez krivde za vse
to potetje. Nimajo pravega skup-
nega predstavnigtva. (Razbiti so v
razne majhne skupine. Zahteve,
ki prihajajo od teh skupin, veasih
druga drugo pobijajo. Jasno je,
da je tudi to v prid Italiji, ki ,ne
ve”, komu naj ustreze . . .

11. Titovski Slovenci v Trstu
danes sploh nimajo politicnega
predstavnigtva. Te in druge ko-
muniste, kominformiste, je zmedel
ge bolj Hrudtev s svojim govorom
v Belgradu. Vidalija je prisilil do
vratolomnih obratov. Vedno jas-
nejsi je vtis, da je rdeta Jugosla-
vija prodala svoje brate v Trstu za
sk{edo_ lete.

12. Razni lagki predstavniki so
javno zatrjevali in zahtevali, da se
{ondonski sporazum ne sme zaceti
izvajati, ker da nima nobene velja-
ve in vrednosti. Jugoslavija —
mol¢i. Prikljugila je svojih 10
kvadratnih kilometrov iz okolice
Trsta, to je vse. Za drugo se ne
zmeni, Za zamejske Slovence je
londonski sporazum ponoven do-
kaz o magehovstvu matigne drzave
(Jugoslavije) in o njenem majhnem
zanimanju za usodo Slovencev
onkraj meje.

DOSTAVEK URED.: Gor-
njih 12 togk smo posneli po
izérpni razpravi o Trstu, ki
jo prinafa izpod peresa JoZeta
Velikonje letognji ZBORNIK
Svobodne Slovenije. Na dru-
gem mestu je nekaj besed o
tem ZBORNIKU — narogite
si ga! Ze samo zaradi te raz
prave je nujno, da ga bere
vsak, ki mu je usoda Trsta

. pri srcu. In komu ne bi bila
— &e se ¢uti Slovencal?

ZA ZGLED:

Mr. Filipdi¢ v Blacktownu je dobil obisk. Prislo je nekaj fantov,
ki so nedavno dospeli v Avstralijo iz Trsta in $e niso poznali lista
MISLI. Pokazal jim je list in jih nagovoril za narognino. Dva sta
takoj pladala, eden je obljubil, da bo plagal o prvi priloZnosti, na-
roénik pa ¥eli postati takoj. Tako je Mr. Filipéi¢ na en mah pridobil

listu MISLI tri nove narognike.
tega moza za zgled!

Hvala mu, vsi drugi si pa vzemite, -
Vidite, to pomeni KAMPANJA za MISLI!

Se nekaj besed o ljubezni

Vsak ¢lovek ima Ze po naravi
iskrico ljubezni v sebi. Od vzgoje,
in okoligéin, najveé pa od njega
samega je odvisno, ¢e jo bo popol-
noma zatrl ali pa razpihal v mogo-
ten plamen, ki bo s svojo toploto
obzarjal vse njegovo misljenje in
tustvovanje. Clovek, ki resniéno
in nesebi¢no ljubi, ni nikdar grd
in odvraten, pa naj bo njegova zu-
nanjost taka ali taka. Sovratvo
pa spremeni najve¢jega lepotca v
ostudno spako, ki tudi v svojem
bliznjem vidi le slabo in uziva v
njegovih napakah.

Ljudje nismo popolni. Malo jih
je sicer stoodstotno pokvarjenih,
pa prav tako malo ali §e manj do
skrajnosti pravi¢nih. Ostali goma-
zimo nekje v sredi, padamo in se
pobiramo, dokler nam ne odbije
poslednja ura. Toda eno je goto-
vo: (e hoéemo biti res posteni in
pravi¢ni, za kakr§ne se radi kaze-
mo, si ne moremo privo§éiti po-
manjkanja resniéne in iskrene lju-
bezni do bliZnjega, sicer nismo
prav ni¢ bolj§i od svetopisemskih
farizejev. ,Kaj ti pomaga, ¢e imas
vero, da bi gore prestavljal, e pa
ljubezni nima§”"” — to je Uéenikov
nauk,

Tudi brez ljubezni v srcu se
lahko kazemo praviine in oprav-
ljamo dobra dela, ker tako zahteva
na§ poloZaj v druzbi. A kako dol-
go bo ostalo nage hinavstvo prikri-
to? Lev skage skozi obrog, ker to
zahteva od njega &lovek, a tega lev
prav gotovo ne dela iz ljubezni,
ampak iz strahu pred krotilcem,
ki ga sovrazi in mu bo o prvi pri-
loznosti skogil za vrat. Tudi lju-
d‘]')e mnogokrat skagemo skozi
obrote in nam to ni vied. Ali si
morete  predstavljati  &lovesko
druzbo, kaksna bi bila, ¢e bi le iz
strahu ne skakali drug drugemu za
vrat? Ali bi bili taki ljudje kaj
boljgi od tolpe ma¢k? Vsaka mora
biti stalno na prezi, da bo skogila
prval Lep primer takega ,raja”
mamo v nekaterih politiénih sis-
temih, zgrajenih na lazi in sov-

ra§tvu.  Zal, v praksi Se nimamo
politi¢nega sistema — osnovanega
na ljubezni. Zato se moramo za-
dovoljiti z vzgojo poedincev na
tak§ni osnovi. Najprimerneje pa
bo, ¢e vsak zagne s to vzgojo pri
sebi samem.

* L *

Morda bo kdo ugovarjal, ¢eg, to
je nemogode, tega ne bomo nikdar
dosegli, pa e se postavimo na gla-
vo. Res, malo verjetno je, da bi
kdaj dosegli taksno idealno stanje,
da bi se ljudje med seboj zares lju-
bili. Drzi pa tudi, da bomo zeli
ljubezen le, ¢e jo bomo prej sejali.
Enako drzi, da bomo Zeli sovrastvo,
te bomo sovraitvo sejali.

Ta ali oni bo morda zavidal
drugoverce, kadar mu bo tezko
pozreti jezo. Dejal bo: Blagor
njim, ki vera ne zahteva od njih
ljubezni do bliznjega! Koliko laze
zivijo, ko lahko udarijo nazaj, ka-
dar” jih je volja. — Pa ni tako.
Tudi drugoverci so ljudje in jim
je ljubezen enako potrebna kot
nam, pa naj jo imenujejo Krican-
sko ali samo Elovec':ansf]m ljubezen,
potrebna jim je. Gospodove be-
sede ne veljajo le glanom njegove
Cerkve, ampak vsemu svetu. Ni
rekel udencem: Sedite in premle-
vajte moj nauk med seboj! Rekel
je: ,,Pojdite in ugite vse narode!”
Zato ne zavidajmo onih, ki jim
njihova vera ali nevera morda do-
voljuje sovrastvo. Le pomilovati -
jih je treba, ker jim se ni bilo
dano, da bi spoznali Kristusov
nauk, :

Tretji bo mogote skomiznil z
rameni in dejal: Vse lepo in prav.
Toda ¢emu govoriti o vsem tem
nam, peséici Slovencev, razkrop-
ljenim po §irni Avstraliji — tako

alet od ostalega sveta? Ali bomo
mi spreobragali &lovestvo? Kako
naj ljubim to enoli¢no dezelo, nad-
lezne muhe, smrdljive koftrune in
ljudi, ki me postrani gledajo?

Tebi, dragi rojak, ki pravi§ tako,
bom prihodnji¢ kaj povedal.

M.A., Melbourne.

Mi smo dvamilijonski narod (s
Korogko in Primorsko). Slovencev
v Avstraliji je nad 10.0z0. Brez
daljnega smo ena najmanjsih na-
rodnih manj$in na tem kontinen-
tu, Imamo tiskan meseéni list
»MISLI",

V mladih deZelah, kot tu, ni to-
liko idealizma kot pri nas doma.
Slovani smo vsi 1dealisti — sa-
njagi —

Sedaj smo se, sanjadi, preobjedli
belega avstralskega kruha ter se
poZvizgamo na dom ter ,Na pla-
nincah songece sije.”

Prigla sta dva duhovna, da
kri¢ujeta, porogata,. spovedujeta,
vodita ter pokopavata slovenski
rod.

Pa sta oba patra, dobro vzgojena,
vzela nase; nafe duhovne, telesne
in dugevne potrebe:

Pater, moz me je zapustil; pater,
rodila bom; Tater, trebuh me boli;
pater porotili se bomo; strica bi
radi poklicali iz Trsta; moj nedak
je bolan v Nemgiji; sluzbe nimam;
okradli so me; brata so zaprli; hiso

Doziv vsem zaspanim

Slovencem

bi radi kupili; pater, ali veste za
kako stanovanje; pater, kako sem
zalosten; sem zapuséen; stari oge
mi umira; kdaj bo zopet ples; za-
kaj ne posljete MISLI; od doma
nié¢ ne pisejo; pater, narogil bi
paket; prestavite to pismo v ang-
lestino; —

aie» 1N paterije . artul

Osebno  spostujem  duhovna.
Ampak v isti sapi ga zmerjam: be-
dak!

Veste, Slovenci, dobrota je sirota
. . . dobro ... ampak iz vsega se
norca delati , . . to je nekako pre-
ved!

Sedaj pa vi . . . raztreseni Slo-
venci po bush-ul Ali je skopost
ali je malomarnost . . . to ni vazno.
Vazno je, da si ti, slovensko govo-
re¢i emigrant, lahko ponosen na

dejstvo, da tu tiskajo papir v je-
ziku, v katerem si prvig v Zivlje-
nju zavekal, Jezik, ki te je uspa-
val, budil, klical in veselil v prvih
letih Zivljenja.

Ti, sinek, pa se pozviigas ter
misli§, da si velik gospod. Podpi-
sani pa te iziva in ti pove: velika
si reval Sta te dva patra poklicala,
rekog: prosim, pla¢aj za list, za
nage glasilo- Ti pa si len, sinek,
in ne plagag...! Ne skop — len!
Zaradi tvoje lenobe naj bo list
ukinjen?

Tu pa prihaja§ ti na dan, rojak:
ali izhaja§ iz naroda, ki ima nekaj
svet ugiti, ali pa si berag, ki kruha
po tujini prosi . .. Srednje poti ni.
Tudi ni izgovora: Kaj me briga!

Ce imate Se, Slovenci, dovolj

4

telesnih mogi, da odnesete ta
presneti funt na poto . . . storite
to danes . . . Ce nimate . . . lahko
no¢ . . . in sladko zaspimo v raz-
sezni Avstraliji. Samo da nas v
sanjah ne bo mora dusilal
Zeleni Jurij, NSW.
PRIPOMBA: Gornje duhovite
vrstice smo dali v tisk z nekoliko
meSanimi ¢ustvi, na drugi strani
si pa nismo upali uporabiti cen-
zure nad spisom nasega dolgo-
letnega sotrudnika.—Ured.

NA POVELIKONOCNO
ZABAVO

vabijo MISLI v Paddington
dvorano

v ponedeljek 2. aprila
ob 6. zveter.

Veé o tem na strani 5.
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PO POTIH DEMOKRACIJE

Pogled nazaj v zgodovino nam
pokaze, da so omikani narodi #e
od zdavnaj iskali idealne oblike
vladavine 1n se zateli odlogati za
demokracijo.

Okrog leta 725. pred Kristusom
je Likurg v Sparti na Grikem ure-
dil nag¢in vlade, ki jo imamo za
zaletek demokracije. V sorazmer-
no majhni meséanski drzavici je
vladalo poleg dveh kraljev in se-
nata, ki ga je sestavljalo 30 staro-
stov, neposredno tudi celokupno
Hudstvo ali narod (demos). Ven-

ar takrat e niso priznavali ena-
kosti vseh ljudi. ,Ljudstvu” so
pripadali samo svobodnjaki, neka-
ki ,,bolj&i” ljudje, ne pa tudi tisti,
ki so pasli ovce ali sadili fi¥ol in
repo. Ti zadnji so bili namre¢ ali
suznji ali pa ljudje brez drzav-
ljanskih pravic in dol¥nosti, niso
na primer smeli nositi orozja.

Za Spartanci so tudi bolj zivahni
Atenci v svoji drzavici uveljavili
demokracijo. ~ Sprva se jim je sla-
bo obnesla, kajti vedjo vaznost so
polagali na ,demos” kot na ,kra-
tia”, Bili so preve¢ svobodoljubni,
pa njihov ljudski zbor ali “parla-
ment zlepa ni mo%:.-{l priti do kaks-
nih zakljugkov, odri Solon pa
jim _'}e predlozil zakone in jih nau-
¢il glasovati. To je zmedo prepre-
¢ilo. Za fasa Perikleja (u. 425 pr.
Kr.) so se demokrati¢ni pojmi ze
tako izbistrili, da jih je mogel go-
vornik na Periklejevem pogrebu
poviti v celoto in " jim dati jasno
podobo. Ti demokratigni ideali
so danes tudi nagi ideali.

Atenski modrijan Platon (okrog
1.400 pr. Kr.), ki je mnogo preda-
val in pisal o drzavni§tvu, je pa
bil ~ demokrdciji  nenaklonjen,
Trdil je, da je demokracija sicer
krasna in naravnost idealna oblika
vladavine, na drugi strani pa v njej
tloveske slabosti le prerade pride-
jo do veljave, seveda na gkodo
drzave in drzavljanov. Tedanjemu
demokrati¢nemu rezimu v Atenzh
se je posebno bridko zameril, ko je
na smrt obsodil slavnega modri-
Jana Sokrata. Tega moza so spogto-
vali kot najboljiega in najbolj
vrednega tloveka tiste dobe.

Tu naj mimogrede omenim, da
je bil Platon za ,timokracijo” —
vlade majhnega tevila izﬂvranih
posebno ¢astitljivih moz.

Rimljani so marsikaj prevzeli od
Grkov. Ni pa lahko o rimski de-
mokraciji kaj doloénega povedati,
Do nastopa cesarjev je res imel
narod svojo besedo prr vpraganjih
vladanja in o rimskih zakonih te-
danje dobe je bilo vedno reéeno,
da so izraz volje senata in rimskega
naroda—Senatus populusque Ro-
manus . . . Ali rimska drzava je
bila sila prostrana, dodim so za
»narod” smatrali samo meitane
glavnega mesta Rima. Ko so
nastopili cesarji, je previadovala
volja teh in narod je mmel le malo

vpliva na javne posle.
Ce je kdo od bralcev sligal o
Stajercu Zunkoviéu, slovenskem

narodnjaku iz prejgnje dobe, se bo
zdajle spet spomnil nanj. Pouda-
riti je namre¢ treba na tem
mestu, kar sicer ni ravno novo,
da so za Grki in Rimljani imeli

prvo demokratiéno vlado — Slo-
venci. Obred ustolicenja korogkih
vojvod na knezjem kamnu pri
Krnskem gradu nedvomno priéa o
demokrati¢cnem duhu, redu in poj-
movanju nagih prednikov. Poro-
¢ilo ,,Conversio” izrecno pravi, da
so Gorazda Slovencl ,,napravili za
kneza”, in o Hotimiru, da ,,mu je
narod dal kneZevino (okoli 1.750).
Ako je narod dal nekomu gast in
oblast, se je ta narod paé zavedal,
da oblast pripada njemu in jo po
svoji svobodni volji prepuiéa kne-
zu. Tak narod se je zavedal svoje
suverenosti.

Ta zavest je ostala med Slovenci
Ziva skozi stoletja. Iz 13. stoletja
imamo dokument ,,Schwabenspie-
gel”, ki porota o ustolicenju ko-
roskih knezov, Pravi, da je narod
z vedino glasov odlogal, kdo naj
bo knez. Knez pa se je moral o
svoje strani narodu zavezati, do mu
bo praviéen sodnik, da mu bo mar
blagor domovine, da bo gastil in
¢uval pravo vero. Po pravici skle-
pamo, da je bila stara slovenska
karantanska drzava prvi primer
evropske demokracije. V roke iz-
branega kneza so Slovenci dejan-
sko polozili samo ¢ast, da sme biti
prvi sluzabnik svojega naroda,

Druga najstarejéa demokracija je
bila Islandija, ribigki otok v Sever-
nem morju. Njen parlament je
po nekaterih podatkih zboroval 7e
v letu 930.

Splo§no poznana je gvicarska
demokracija. Njen pogetek sega
nazaj v leto 1291, ko so trije prvot-
ui Kantoni podpisali ,listina” o
veini zvez. &vicar je, kolikor
vem, najbolj z demokratigno za-
vestjo preZet dravljan. Svoje za-
kone si priredi sam — preko re-
ferenduma: V manjgih kantonih
tudi z neposrednim’ glasovanjem,
kar z dviganjem rok, in to na pro-
stem, kjer se vre splogne vsako-
letne skupitine. &vicar svoje za-
kone skrajno vestno spostuje. Naj
ga le kdo skuga prikrajgati v njego-
vih pravicah in osebni svobodi —
Svicar se bo na vso mo¢ uprl. Tudi
ga ne more§ podkupiti s klobaso ali
litrom vina, da bi volil drugage kot
po lastnem pfepritanju.

Anglegka velja
USA) za zgled empkracije. Prvi
korak v smeri demokracije je bil
rarejen  1.1215 z dokumentom
»Magna carta libertatis” (Velika
listina svobogéin), ki je ljudstvu
zajam¢il osnovne svoboftine. Pro-
ti koncu istega stoletja je Anglija
dobila tudi parlament. “Ta je od
14. stoletja sem razdeljen v dva
»doma" — House of Lords &
House of Commons. Ali gele
1.1679 je Anglija uveljavila zakon
— »Habeas corpus” —, ki je ljudi
zagcitil pred samovoljo oblasti, ki
od tedaj nikogar ne more tebi nié
meni ni¢ vredi v jeto, ampak zme-
rom §ele po obsodbi pred sodigéem.
Nastale so tudi politi¢ne stranke
(Whigs & Tories). Leta 1689 je z
zakonom o pravicah (Bill of rights)
presla vrhovna oblast od kralja na
parlament in tako je v Angliji
konéno zavladala demokracija.—
Jernej Hlapec. (Konec prih.)

danes (poleg

ZA ZGLED:

Rad bi se naroéil na list MISLI, prosim, zagnite mi ga pogiljati,
Bozigno #tevilko mi o%e pokazal eden mojih prijateljev, pa sem se takoj
im

nameni], da se nar

Sem vesel, da lahko ka{m:ovenskega Gitam.

JoZe Hribar, Melbourne.

OPOZORILO!

NAROGSNINO za MISLI in pladilo za narotene knjige lahko po-
giljate v gotovini v dobro zapeateni kuverti. Je paé najbolj preprosto,

OE PA POSLJETE ¢ek ali Money Order, prosimo, da ZMEROM
napigete ,MISLI”", NE PA p. Pivko ali kako drugo ime.

V KUVERTTI pridenite vsaj listek, ki bo jasno povedal, kdo poilja
in v kakfen namen pogilja. Tudi NA KUVERTO napiSite svoj nasloy
na zadnji strani ali na prednji strani spodaj v levem kotu .

TISKARSK! SKRAT

Zelo pazljivo sem bral zadnjo
§tevilko MISLI. Med branjem
sem drzal v roki svinénik in pod-
¢rtal vse tiskovne pogreske. Z
mirno vestjo zapifem, da jih je
bilo — brez stevila!

Pograbila me je jeza, zravnal
sem MISLI, jih vtaknil v Zep in se
napotil naravnost v urednistvo
MISLI. Pomolil sem list uredniku
pod nos in mu dejal:

»Tole poglejte in sram naj vas
bo!”

Res je urednik postal nekoliko
rde¢, pa ne prevec. Povabil me
je, naj sedem in poslusam njegovo
razlago. Bila je priblizno taka:

»Ljudje ne smete pozabiti, da
smo prisiljeni tiskati list v tiskarni,
kjer stavci in zlagalci nimajo
pojma o slovenséini. ~Stavec, ki
postavlja nafe besedilo za tisk,
mora paziti na vsako érko posebej,
do¢im v svojem jeziku postavlja
besede, ker jezik pozna. Zda{' pa
vi meni povejte, gospod JeZ, ali bi
vi napravili ve¢ napak, ce bi tip-
kali na pisalni stroj v slovengémi
ali &e bi ga tipkali v — recimo —
japonggini?”

Zdelo se mi je neumno vprasa-
nje, pa sem Vseeno mirno odgovo-
ril:

»Ne grajam stavca, grajam vas,
ker niste napak popravili . . .

Urednik se je malo nasmehnil
in nadaljeval:

»Naj vam razlozim tudi to.
Clovek bi to #e naredil, toda je se
druga ref. Stavec tipka stavek za
MISLI na pisalni stroj, ki se mu
pravi ‘linotype’. Vsaka vrsta v
¢lankih je vlita iz svinca. Ko mu
jaz popravim kakino &érko, mora
mo3 vliti celo novo vrsto, ne more
samo tiste napaéne érke popravitl.
In ko na novo vliva, s¢ mu Kaj
rado zgodi, da napagno &rko sicer
res popravi. narec_li pa novo napa-
ko pri kaki drugi érki, ki je bila
poprej pravilna. In ta nevarnost
je toliko veija, kolikor daljsa ({c
vrsta. Ali me hotete poslusati, da
vam pojasnim stvar s primernim

wgledom?” e
Niz nisem rekel, samo prikimal
sem. il y
., No, dobro. Imel sem objavit

orotilo o delovanju kulturnega
Eruétva Slovenska Skala’. V poro-
¢ilu je stalo tudi to-le: Slovenska
Skala je pokazala zopet nove
uspehe . . . Dobrol Prebiram cla-
nek, ki je bil pripravljen za tisk,
pa vidim, da je stavec napravil
tako: ‘Slovenska Skala je pokazila
zopet nove uspehe . . . Prijel sem se
za glavo in na vso moc¢ krepko
sodértal, da je treba napisati po-
Lam]a, ne pokazila. Bog pomagaj,
kaj
MISLI

bi rekli Skalagi, ée bi jih
takole pohvalile! Kar

vrote mi je postalo. Poslal sem
popravek stavcu in mu posebej za-
bical, naj vendar pazi. Res je vlil
novo vrsto in jaz sem si ogledal
in skoraj pretipal tisto besedo, da
je bila ja gotovo pravilna.”

Zagutil sem usmiljenje z ured-
nikom, toda to je bil Sele zatetek
zalostne zgodbe. Urednik je na-
daljeval:

,»Vi mislite, da je bila s tem
zadeva opravljena? Kaj ge! Stav-
cev stavek se je zdaj takole gla-
sil: Slovenska Skala je pokazala
zopet nore uspehe . . .Spet sem te-
kel nazaj in nagnal stavca, da je
vlil tisto vrsto ze v tretje. Pre-
bral sem in se oddahnil. Besedi
pokazala in nove sta bili zdaj brez
vsakepa dvoma pravilno postav-
ljeni, Toda bil sem menda Ze

"tako zivéno zdelan, da sem osre-

dototil vso pozornost samo na ti
dve besedi, druge sem gladko
prezil. In zavoljo tega je nastal
pravi pravcati Bogpomagaj. e
danes me oblije kurji pot, ko se
spomnim, koliko sem pretrpel.”

Prenehal je in si obrisal obraz
z robcem. Jaz sem se pa nagnil
naprej in pridrieval sapo, da bi
¢imprej zvedel, kaj se je zgodilo.
Cez ¢as je urednik spet povzel be-
sedo:

»MISLI so izgle, Skalagi pa po
meni kot érna vojskal Vse mi je
zagomazelo po zilah, brz sem segel
Eo MISLIH in poiskal besedi po-

azala in nove. §e zmerom sta
bili popolnoma pravilni, toda Ska-
lagi mi1 niso dali ¢asa, da bi se
oddahnil. Pomolili so mi pod nos
MISLI in z veliko grozo sem bral:
Slovenska SKAZA je pokazala . . .
Veé nisem mogel, padel sem v
omedlevico in §e danes ne vem,
kdaj sem prigel spet k sebi . . .”

Videl sem, da urednik pred me-
noj na stolu znova trpi vse tisto,
kar je trpel takrat, Pogladil sem
ga po glavi in potrapljal po rame-
nih, naj se potolazi. Cez ¢as je
zakljuéil:

»Vidite, moj dragi Jez, tako se
godi nam, ki moramo tiskati
svoje re¢i v neslovenskih tiskarnah.
Od takrat naprej popravim samo
take pogreske, ki jim nikakor ne.
morem Eustilil poti v list. Ce so
pa napake majhne, da jih po mo-
jih mislih bralci lahko sami spro-
ti popravijo, jih kar pustim in si
mislim: Naj bo v bozjem imenu,
da se mi kaj hujgega ne zgodi . . .”

Taka je bila torej urednikova
razlaga. Jaz sem sklenil, da o tem
napi§em za MISLI. Bo prav, &e
tudi drugi veste o teh in takih te-
Zavah. 8e bolj prav pa bo, ée tudi
vas mine jeza na tiskarske gkrate
v MISLIH, kakor je minila mene.

Janko Jez.

.
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Chullora Park: Nisem pesnica ne
pisateljica, vendar bi Zelela dati
duska svojemu razmigljanju o pri-
jateljici mladostnih let. Bila je
moje starosti, nekoliko §ibkej§a od
mene. O¢i so ji skrivale neko taj-
nost, ¢udno trpkost. Clovek, ki je

oznavalec dus§, bi hitro ugotovil
1z njenih temno se bleg¢etih oéi, da
dekle nekaj skriva v sebi. Zakaj
oti do kljug srca.

Velike druzbe ni ljubila, tudi z
menoj se je sestajala samo ob ne-
deljah. 8li sva v prijazen gozdigek
za vasjo. Nabirali sva cvetje, ki
ga je bilo od zgodnje pomladi do
pozne jeseni vedno dovolj. Tudi
zapeli sva véasih veselo ali otoino
pesem. Morda je iskala v tem ute-
he. Skrivnosten gozd, skrivnostne
melodije — kot bi ji plakalo srce.

Imela sem vtis, da miru tudi v
tem ni nagla. Bilo je, kakor da se
zaveda, da jo daka v Zivljenju ne-
Kaj teikega. Domagi niso bili
dobri z njo, mislila si je, da to na-
poveduje tezke dni zanjo. Bog ve,
¢e jih prenese? Mati ji je umrla,
ko je mmelo dekle 18 let. Ostala
je Se nekaj &asa pri ofetu. Potem
je prifel dan, pred katerim je
vedno trepetala. To mi je zaupno
povedala.

Odpravila se je é)u svetu za kru-
hom. Vedela je, da bo grenak in
trd. Slovo je vzela samo od mene.
Ker si me razumela, je rekla. Vei
ni mogla govoriti, pa tudi meni je
zmanjkalo besed. Bodi sregna imn

“kmalu se oglasi, to je vse, kar sem
mogla reéi. y

Odsla je. Dolgo sem gakala na
njeno pismo, pol leta, ¢e ne vet.
Potem je pri§lo. Ni¢ veselega.
Povedala je, kako silno hrepeni po
domu, kamor ni veg vrnitve. Hre-
penela je po trenutkih, ki jih je
prezivljala z menoj, pa to je vse
za vedno minulo. '

Minevala so leta, §e in §e mi je
pisala, Pravila je, kako mora
tezko delati od zgodnjega jutra do
pozne noéi, ko vsi drugi ze sladko
spe. Njena !;Ivospodinja nima srca.
Moja prijateljica je izérpana, Se
jokati ne more ved. Solze notejo
1z oti, zadrzane pa toliko huje pe-
tejo v duso. Sprafevala se je: Ali
nimam tudi jaz pravice do sregne-
ga zivljenja? All ni meni odmeril
usode v ivljenju Tisti, ki jo od-
merja drugim?

Zopet so minila leta, priglo je
novo gorje — vojna! Od prijate-
ljice ni bilo veé glasu. Morda ge
zivi, morda jo je unidil vrtinec
zivljenja. Naj bo tako ali drugage,
nikoli Te ne pozabim, prijateljica
moja. Kot prijateljica in muge-
nica Zivi§ v mojem srcu. V mislih
Ii_olagam cvetliéni venec — ne na

voj grob, ki ga ‘morda e ni —
polagam cvetliéni venec na grié

Tvojega trpljenja.—JoZica.
Cardiff: Podpisana Franc in Ton-
¢ka Lampe sva z veseljem prejela

poslano stevilko MISLI. Veseli na-
ju, da sva zvedela za naSe avstral-
sko slovensko glasilo. Takoj posi-
ljava naroénino za leto 1956. Obe-
nem zeliva potom tega lista sporo-
¢iti lepe pozdrave vsem Slovencem,
ki smo se z njimi poznali v Trstu,
posebno Tinetu in Milki Kramar,
najinima prijateljema. Naj se kaj
ogllasita na najin naslov: Lot 54,
Laurel Street, Cardiff, NSW.

Warrawong: Dragi p. Rudolf., V
kratkih besedah Vam popisem na-
§o nesreto, ki nas je zadela na sve-
ti vefer v preteklem letu. Moja
zena Marija Bozi¢ je §la k polnog-
nici v Unnaderro. Po kongani sve-
ti masi je hotela v avto nafega
znanca, da se vrne domov. Te aj
je pridrvel drug avtomobil, jo za-
del in prevrnil, da je brez zavesti
oblezala na mestu. Odpeljali so
jo v bolnignico, kjer je ostala 12
dni in gakala na operacijo. Stiri
dni po operaciji, 11. januarja letos,
je umrla. Naslednji dan smo jo
pokopali v Wollongongu, Zapus-
tila mi je dve h&erki, Bernardka je
stara tri leta, Jerica 20 mesecev.
Lahko si mislite, kakien udarec je
to za nas, — Vdani JozZe BoZi¢. —
V mojem imenu in v imenu
MISLI najiskrenejse sozalje. — P.
Rudolf.

Sydney: Od veg strani smo bili
opozorjeni na to, da je bil v nekem
tiskanem papirju onstran morja
objavljen nekak napad ali kaj na
»duhovnika Pinka v Avstraliji”,
Nekateri mislijo, da bi bilo treba
na napad ,poiteno odgovoriti”,
Po mojem mnenju bo odgovor naj-
bolj ,,posten”, &e povemo, da du-
hovnika s tem imenom v Avstra-
liji ne poznamo. Zato ga ne mo-
remo zagovarjati, pa tudi obtoze-
vati ne. Kar nas je drugih Sloven-
cev tu, se pa zavedamo, da nih&e ni
skrit pred svetom, vsak se kolikor
toliko udejstvuje pred javnostjo po
svoji lastni vesti in zavesti, Ako
nase pogetje komu ni vieg¢, mora-
mo kajpada biti pripravljeni tudi
na ,napade.” islim pa, da bo
vsak najbolje napravil, ¢e z nasme-
hom in zmigavanjem z rameni kvi-
tira kak§no neumnost, ki jo §irijo
o njem.—P. Rudalf. .

Wollongong: Da se MISLI bolj
izpopolnijo, prilagam £5-0-0. Brez
sredstev se ne da nig narediti in
prazna vrega ne stoji pokonci. To
naj bo moj odgovor na ¢lanek o
ﬁ-ldobivanju novih naroénikov na

ISLI. Dober tisk je kazipot na
krizigéih Zivljenja, kdor ga ne
uposteva, zaide v nesrego. Poznal
sem veg takih, ki so sovrazili vse,
kar je v zvezi z idealom, pa je sko-
raj vsak od tistih slabo kongal.
Kdaj bo na svetu dobro? Kadar
bodo ljudje ljubili lu¢ in sovrazili

temo. Kaj to pomeni ,mislim, da
bo vsak razumel. In kdor bo ko-
litkaj razumel, bo podprl list

MISLI in se potrudil, da ga tudi

OPOZORILO

Zavoljo tega, kar je povedano na strani PET z debelimi rkami,
smo s to §tevilko po najbolj§ih moeh pohiteli. Morda je kdo kaj
poslal za objavo, pa ne najde stvari v tisku. Naj oprosti. Aprilsko, ki
bo obenem VELIKONOCGNA, bomo skugali oddati na poito kmalu po
20. marcu. S prispevki torej pohitite!

SLOVENIJE

drugi sprejmejo za svoje glasilo.—
Jonez Klinar,

Wollongong: Zahvaljujemo se p.
Rudolfu za obisk pri nas in za
sluzbo bozjo, ki nam jo je opravil
Vv tukajinji stolnici. Zbralo se nas
je precejsnje tevilo, pa bi nas
bilo §e vet, de bi imeli ved ¢asa za
orgapiz.irary'e. Poleg tega je treba
pomisliti, da je bilo to prvig, da
smo imeli slovensko sluzbo bozjo.
Je le nekaj drugega, ko spet enkrat
sligi§ besedo bozjo v svojem jeziku.
Pater nam je obljubil, da nas bo
obiskal po stirikrat na leto, to je
vsako PETO nedeljo v mesecu.
.:Zdaf' ze gledamo, kateri mesec bo
mmel pet nedelj, in bomo prisli ge
v vecjem Stevilu, e Bog da, Vem
pa, da nas bodo tudi MISLI e
posebej opozorile na naslednji pat-
rov prihod. Za zadnjig pa e en-
krat: Prav lepa hvala in Bog
povrnil—S.P, :

VICTORIA

Dookie: Ivan Cankar je dejal:

»Vsaka beseda, ki jo napige§, mora
takorekot diati po poglavitni ideiji
Vv tvojem spisu, drugage je besed]a
nepotrebna”.  To mi je priglo na
misc;l, ko sem bral orogéevo
Knjigo: Cas pod streli. Ni mi bila
prevec viet. Pozna se ji odmak-
njenost gasa — preteklo je e deset
let od vsega tega dogajanja. Tako
potem ostarela stvarnost obledi in
se tako ziva fantazija je ne vivi
ved v lug, kot jo ji je dal tedanji
¢as.
__Karel Mauser je napisal uvyod.
Njegov oe je bil v fari Podbrezje
za zandarja. Imel je veliko dru-
zino in kot ysaka druga velika
druZina je tudi Mauserjeva tezko
rinila skozi komat. Zandarske dru-
zine so bile malokje priljubljene,
Mauserjeva je bila izjema. Kmet
ske matere so jim rade dale kak-
gen pribogéek. Pisatelju Karlu
se pozna, da zivel v tistih krajih,
Vsi njegovi najboljsi spisi so iz tis-
tih krajev. Pozneje je z lahkoto
obdeloval Zivljenje na Koroskem,
ki se pa le malo logi od gorenj-
skega. — Pozdravlja J. Magek.

Murchison: Na 7alost moram po-
rogati stragno novico. Tu pri nas
je utonil v jezeru moj najboljgi
prijatelj in rojak ALOJZ ROLIH,
Ko to pisem, je Ze trétji dan, da

ALOJZ ROLIH

i§¢ejo njegovo truplo, pa ga Se
niso naili. Tam je zelo globoka
voda in veliki vrtinci. Srce se mi
je trgalo, ko sem sporogal to no-
vico njegovim star§em. Bil je zelo
dober fant in od vseh spostovan,
kjerkoli so ga poznali. Nam vsem
je zelo hudo, zlasti ko ga niti ne
moremo spremljati na njegovi zad-
nji poti. Sporogam to in prosim,
da daste tudi prilozeno sliko v nag
priljubljeni list MISLI, ker je imel
po vsej Avstraliji veliko znancev,
naj se ga spomnijo v molitvi. Do-
ma je bil iz Zaregja pri Ilirski
Bistrici, star komaj 22 let. Kdor
bi Zelel kaj ve¢ podrobnosti o raj-
nem, naj pise na naslov: Milan
Makovec, M.C.M. Box 12, Murchi-
son, Vic.

SOUTH AUSTRALIA

Rosewater: Sporogam novico, ki
je ze nekoliko zastarela, pa je mar-
sikdo 8¢ ne ve. Dne 29. dec. pre-
teklega leta sta se v Adelaidi poro-
¢ila rojaka Sranc Flajnik in Pavla
Skapin. Znanci in prijatelji smo
jima vog¢ili vso srego, pa e sretno
novo leto po vrhu. To ponavlja-
mo zdaj tudi preko naSega glasila

MISLI. Bo daj, da bi bili usli-
gani..—I. Ahlin.
QUEENSLAND

Brisbane: (estitam urednigtvu

na odli¢ni vsebini zadnje Stevilke
MISLI. Zelim, da bi se estmesed-
nakampanja res dobro obnesla.
Ako bom le kako mogel, bom so-
deloval. Na Zalost se nasi ljudje
v izseljenstvu vse premalo zanima-
jo za slovensko ¢tivo. Ne morem
prav razumeti, zakaj bi vsak med
nami ne imel takega veselja s svo-
jo knjiZnico kot ga imam jaz s svo-
Jo. Vsakemu obiskovalcu jo poka-
Zem, pa ne vem, ¢e s tem zbudim
v njem kaj veselja. Pri nekaterih
ze. Tako je tudi z MISLIMI, bu-
diti je treba naprej in naprej, ne-
kaj se bo ze prijelo. Bog daj
uspehal—Janez Primozié.

OPOZORILA

1. Nasloyv MISLI za Sydney je samo ta: 66 Gordon St., Paddington,
N.S.W. Tiste ,boxe” na G.P.O. ne u orabljamo veg.

2. Telefonska §tevilka za p. Rudolfa v Sydneyu je NOVA in se glasi:
FA 6534. Zapisite si to Stevilko in kliite patra samo tako.

[

CE STE SE PRESELILI,

sporogite na naslov MISLI spremembo takole:

Moy saninaloviey), o ool | wineer . S0w Jem s o1 Lom
TP BT T b e i ot s SO S e e o S s o

Moje ime (krstno in druZinsko)

PROSIMO, PISITE RAZLOCNO!
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Sestmesecéna

VELIKA KAMPANJA za mpaisli

Spremembe

I. P. RUDOLF JE RESNO OBOLEL na pljuénici in lezi v
bolnignici. Upajmo, da bo spet zdrav, ko boste tole brali. Na vsak
naéin bo pa potreboval nekaj gasa DOPUSTA, ko pride iz bolnignice.
Dosti pred veliko notjo se ne bo smel vre¢i v delo, zato moramo,
kakor neradi, naznaniti nekaj sprememb v nagih nagrtih.

2. KAMPANJA s tem ni odpovedana ,pag pa se je zavlekla.
Nismo mogli razposlati kampanjskih pisem in KOLEDARGKOV.
Morda jih boste imeli v rokah, ko izide pri¢ujofa Stevilka MISLI,
morda ne. Boste pa pozneje toliko bolj pohiteli z odgovori in s
PRIDOBIVAN]JEM NOVIH PLACGU JOCIH NAROCNIKOV.
P. Rudolf bo toliko hitreje ozdravel, kolikor bolje se bo obenesla
KAMPAN]JA.

3. P. Bernard je moral ZAVOLJO BOLEZNI P. RUDOLFA
svojo selitev v Melbourne ODLOZITI. ZATO zaenkrat 8E NE
VELJA njegov naslov v Melbournu in v KAMPAN JSKIH PISMIH
bodo vse POVRATNE KUVERTE naslovljene ne SYDNEY, nebena
na Melbourne. TORE] tudi drzave VICTORIA, SOUTH AUST-
RALTA, WEST AUSTRALIA in TASMANIA uporabite kuverte z
naslovom na SYDNEY, ki jih boste (sli ste pa Ze) dobili. ™ pismih,
ki so ¥e natisnjena, seveda stoji drugade, pa to vas naj me moti.
Zdaj smo primorani napraviti SPREMEMBO.

4. P. Bernard bo opravil v VICTORI]JI samo kratek misijon v
St. Albansu v dneh 23.26. februarja, potem bo imel v Melbournu

dne 2. marca zveder postno poboznost in spovedovanje kakor popre]
oznanjeno, nato se bo vrnil v Sydney.

5. KDAJ se bo mogel p. Bernard nastaniti v Melbournu, bo
pozneje oznanjeno. Vse odvisi od tega, kako bo napredovalo zdrav-
ljenje p. Rudolfa. Verjetno bo mogel p. Bernard Ze kaj ve¢ pove-
dati zvecer dne 2. marca,

6. Upamo, da bo p. Rudolf mogel biti navzo¢ pri VELI-
KONCNI PRIREDITVI v PADDINGTON TOWN HALL dvorani
dne 2. aprila, na velikonoéni ponedeljek. Za ta dan je namreé dvo-
yana v ta namen rezervirana. Saj boste rojaki v Sydneyu gotovo
radi VELIKO POMAGALLI, da ne bo imel p. Rudolf preveé skrbi.

Zatetek zabave dne 2. aprila ob 6. zveger.

7. VSE DRUGO O KAMPAN JI pa ponovno preberite v
prejénji (dvojni) Stevilki MISLL, da ja NE BOSTE POZABILIL
POSEBNO si ponovno vzemite k srcu KONGNO PRIPOMBO, ki se
je glasila: VSAK, ki to bere, naj se skufa spomniti, kdo od njegovih
znancey se je nedavno preselil, pa naj ga opozori, naj polje MISLIM
svoj novi naslov.

MI PA PONAVLJAMO:
SODELUJTE vsi v KAMPAN]JI, Bog pa naj da na§i letognji
KAMPANT]TI svoj nebeiki BLAGOSLOV!

Uredni§tvo in uprava MISLL

na Korogkem. Predaja spomenice

~ ™)
Z VSEH
FORDOVI DELAVCI V AME-
RIKI so si izvojevali zagotovljen
letni zasluzek. To sicer ni veéd
novica, pa jo je vredno ponoviti.
Izvojevala je to re¢ lani amerizka
delavska unija. Precej ¢asa so se
vlekli dogovori in Ze je grozila ve-
lika stavka. Zadnji hip je odnehal
Ford, nekoliko je pa odnehahala
tudi unija, pa je 8lo. Pogodba
med Fordovim podjetjem in unijo
velja za tri leta. Zagotovljen letni
zasluzek je takole urejen:

1. Fordova druzbe ustanovi po-
seben sklad v vigini 55 mihgonnv
dolarjev in bo iz njega dajala
plage tistim delavcem, ki bodo
zagasno brez dela. Da bodo za-
tasno mnogi delavci brez dela, se
pri¢cakuje zato, ker mora podjetje
vsako leto za nekaj ¢asa odpustiti
vedje §tevilo delavcev v tistih mese-
cih, ko se v tovarnah spreminjajo
avtomobilski modeli. Unija ni
marala, da bi ostali brez place, za-
to je zahtevala, da so pla¢ani tudi
v tistih mesecih.

2. Doslej je brezposelne delavce
podpirala zgolj drzava. Seveda je

VETROV

bila ta podpora dosti manjia kot
plada. Zdaj bo delavec brez posla
sicer e dobival podporo od drzave,
zraven tega bo pa dobil iz Fordo-
vega sklada 659, tiste vsote, ki bi
mu §la, ako bi delal.

Zagotovljena letna plaia je pra-
viéna zahteva delavstva, je pa For-
dov primer prvi v zgodovini delav-
skega gibanja, da je stvar prodrla
in se res izvedla. Dogodek je zbu-
dil veliko pozornosti ne samo v
amerigki javnosti, ampak po vsem
svetu,

POPRECEN PRIRASTEK pre-
bivalstva v Avstraliji je 590 oseb
na dan. Uradno so objavili, da je
gtela Avstralija 30. junija 1955
9,201,034 ljudi. Dostavili so, da
je bil prirastek v enem letu 214,
161. V tej steviliki je vkljuéen na-
ravni prirastek, to se pravi, 122,
688 novorojenékov, pa 91,478 na-
seljencev.

DMITRIJ] MANUILSKI je
danes po Sirokom svetu verjetno
precej pozabljen. Prav tako je
svet verjetno pozabil njegove be-
sede, ki jih je govoril leta 1930 di-

jakom Ljeninove politi¢ne Sole v
oskvi. Dejal je: Do vojne med
komunizmom in kapitalizmom na
vsak nadin mora priti. Danes
smo komunisti seveda Se premalo
mo¢ni, da bi si upali udariti po
sovraznikih komunizma. Nas cas
bo prigel éez kakih 20 ali 30 let.
Celo takrat bomo zmagali le, ako
zalotimo sovraznika ne?riprav]je-
nega. Zato bomo morali burzuje
po svetu najprej uspavati. V ta
namen bomo sprozili najbolj pre
senetljivo mirovno gibanje, ki ga
je svet kdaj videl. — Tako je go-
voril Manuilski. Kot Ze receno,
svet je verjetno na te besede poza-
bil, ¢e jih je SEIOh kdaj resno na
znanje vzel.
pozabili. Vsa njihova propaganda
se vrii danes (po 20 ali 30 letih!)
v znamenju ,miru” in ,mirnega
sozitja" s kapitalistiénim svetom,
V resnici pa ni drugega kot poskus
napovedanega ,uspavanja”. Obe
lanski konferenci v Genevi, ena s
svojimi ,,uspehi”, druga z dtitnim
polomom, se dasta lepo razloziti v
luéi besed Dmitrija Manuilskega.

KOROSKI SLOVENCI so po
svojih predstavnikih izro¢ili zvezni
avstrijski vladi spomenico o narod-
nih pravicah slovenske manjsine

omunisti pa niso

je vzbudila med nemgkimi Sovini-
sti razburjenje. Zato so slovenski
predstavniki v Celoveu priredili
posebno tiskovno konferenco in so
odgovarjali na vsa vprasanja doma-
¢ih in tujih gasnikarjev. Neki
nemgki fasnikar je trdil, da Roza-
ni ne razumejo pismene sloven-
éine. Pojasnifi so mu, da vsi slo-
venski listi na Korogkem izhajajo
v pismeni slovengéini in da doslej
Se ni iz&la nobena knjiga ali list
v ,vindigarskem” jeziku. Poveda-
li so mu tudi, da med korogkimi
dialekti in pismeno sloveniéino ni
niti toliko razlike kot med posa-
meznimi nemgkimi dialekti in
pismeno nemiéino. Baje je na to
l}:uj;lsnilo nemgki ¢asnikar umol-
I,

CILJI SOVJETOV so po za trf!ilu
poznavalcev sovjetske politike za
sedaj naslednji: 1. Prisiliti Zdru-
zene Driave, da izpraznijo svoja
vojagka oporigéa v Evropi, Aziji in
Afriki. 2. Nevtralizirat Nemdijo.
% Navtralizirati na neki naéin For-
mozo. 4. Spraviti komunistiéno
Kitajsko v Zdruzene Narode. Bliz-
nja bodoénost bo pokazala, koliko
uspeha bodo imell sovjeti v teh
gtirih smereh.
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Izpod Triglava

PISMO.—Mati pige: . . . ,Prejela
sem moko, sladkor in riz, vse tako
in in toliko, kakor si mi pisala. Ti
ne ve§, kako si mi ustregla in me
razveselila, teprav sem prejela po-

giljko par dmi Fo boZitu. Najbrz
$0 na pofti nalait zadrzali paket,
samo da ga ne bi dobila za prazni-
ke.

Oblasti pri nas hotejo praznike
zatreti. ako so pred boZigem
pred prazniki pregledovali vse

mline in &e so nagli belo moko so
jo zaplenili. Vsi dobivamo samo
enotno moko, zelo malo in stane
50 din 1 kg. Bela moka pa stane
100 din 1 kg, a jo zelo tezko dobis.
Sladkorja pa "%e vef mesecev
nl et ok

Tako rdeéi oblastniki skrbijo za
narod. Tovari§ marfal pa lovi
noje po Abesiniji ter se prevaja
okoli v avtomobilu, ki ima jedil-
nico, spalnico, salon, kopalnico in
kuhinjo ter napeljan vodovod in
elektriko. Rdeti pafa uziva —
narod pa strada.

g PTUJ. — Gospodarski kriminal
ge vedno cvete v ?ugoslaviji. Male
ribice se nekako same ujamejo in
jih seveda postavijo pred sodigte,
ker nimajo zavarovanega partij-
skega hrbta. Tako je okrozno so-
diste v Mariboru obsodilo blagaj-
nika v bivii obfini Hajdini pri
Ptuju Stanka Blagoviga na devet
mesecev strogega zapora in na po-
vratilo poneverjetne vsote 408.866
dinarjev,

TRST. — Izplaevanje denarnih
nakazil prejemnikom v Jugoslaviji.
Narodna banka FNR] od 1.1.56 ne
izplaguje vei denarnih nakazil, ki

jih izseljenci posiljajo prejemni-
i;om v Jugoslavijo po dvojnem te-
¢aju, to je s 100% premijo. Za en
amerigki dolar banka plaga samo
400 dinarjev. Isto razmerje na ba-
zi USA dolarja velja tudi za izpla-

¢evanje nakazil jugoslovanskih iz-

seljencev v drugih valutah.

POSTOJNA. — V Postojni so
Eodr]i Gregoréigev drevored, ki je

il Ze zelo zanemarjen. Oblast pra-
vi, da so ga morali podreti, ker je
bil Ze zelo star in je delal veliko
gkodo kanalizaciji in cestigéu.

LASKO. — Vse kaZe, da organi
L.M. niso ravno priljubljeni poite-
nim drzavljanom. Vegkrat &itamo
o — napadih, na varnostne organe.
Tako so tudi v Lagkem imeli tak
— napad. Neki mili¢nik je malo

reved vestno vriil svojo sluzbo,
kar je pogrelo malo druzbo v resta-
vraciji v Lagkem. Josip Zadravec
je slekel suknjig, zavihal rokave na
srajci ter vrgel milignika na cesto.
Seveda se je moral zagovarjati pred
sodi§Zem v Celju ter bil obsojen na
6 mesecev zapora, zaradi napada na
— ljudsko oblast.

TRBOVLJE.—V Trbovljah stal-
no gradijo. Kakor drugod v Slove-
niji se po stari praksi vsako delo le
delno kon¢a. Stanovanjski blok
podjetja ,Elektro” je %e dalj fasa
zgrajen v surovem stanju, Pravijo.
da godjetfe ne more nadaljevati z

radnjo bloka, ker nima potrebnih
inangnih sredstev. Sploh se opa-
Za, da so vsi nagrti le gola propa-
ganda komunisti¢ne partije, ki ima
velike ofi in le malo stvarnosti.
Same obljube in sestanki, delavci
pa se stiskajo v vlaznih in temnih
sobah.

ALI SE UCGITE ANGLESGINE NA RADIO?

Zelo koristno bo za vas, fe se posluzite te ugodne priloznosti.
Slika tu zraven vam pove, kako to napraviti.

Slika ima. besedilo v

angle§dini, po slovensko je pa takole:

DO YOU LISTERN TO
MARY, JOHN and PAUL?

=N

-

NN
.
N /.
%]! ‘ ®e =

“For New Australians” * ®
These lessons are in a book,
Write [or this Iree book.

Write to:—

Do you learn English
by radio?

It is easy!

Listen to the A.B.C.
@ on Saturdays.

in the capital city of your state,

Ali poslugate pogo-
vor Marice, Janeza
in Pavla?

Ali se ugite angle-
® Sine na radio?

Je zelo lahko!

Odprite ob sobo-
tah postajo A.B.C.
»Za Nove Avstralce.

Ta pouk se dobi
tudi v knigi.

Pigite po to knji-
go, ki jo dobite za-
ston).

Pigite na naslov:

The Education

Department,

pa dodajte ime gla-

vnega mesta svoje
drzave.

Pigite tako: Dear Sir:— Kindly send me your free book of radio
lessons in English: FOR NEW AUSTRALIANS. Thank you.

Pripi§ite svoje ime in natan&en naslov.

ALY RN T B UEOINE S  TREEEE A
STANDARD PAKETI
firme
DR. J. KOCE, G.P.O. Box 670, PERTH, W.A,

(prevozni strogki so v cenah Ze vkljugeni)

0

I Paket st: 11

1 kg riza Carolina Ardizzone
8 kg kave Minas Ia 0} kg rozin
1 kg rozin
1} kg riza Carolina Ardizzone el TR e o Lo DB
_ Paket st: 17
R e e e £3:10:9 10 kg bele moke 00
Paker stz 12 10 kg sladkorja kristal
2 kg kave Santos Ia 5 kg riza Carolina Ardizzone
2 kg sladkorja kristal 5 kg spagetti Extra Luso

kg kave Santos Extra Ia
kg rozin
kg mila za pranje

0} kg popra v zrnju
0} kg caja Ceylon

1
1
1
£2.174 0
0
1

S e e t kg mila za obraz
Paket st: 18 Ui% Il:g caja Ceylon
5 : g popra v zrnju
1 kg kave Santos Extra Ia kg cokolade miecne

b kg riza Carolina Ardizzone
10 kg sladkorja kristal

3 kg spageti (Extra Lusso)
5 kg bele moke 00

LS - o eremonseer 5 s ke ),

Paket st: 18

0f kg caja Ceylon 45 tg bele moke 00

0f kg popra v zrnju 10 kg sladkorja kristal

04 kg rozin 5 kg riza Carolina Ardizzone

1 kg kave Santos E. Ia

BB e R e S 1 kg rozin
Paket st: 14 1 kg mila za pranje

2 kg kave Santos Extra Ia 3 kg olja olivnega

10 kg sladkorja kristal 3 kg svinjske masti Ia

10 kg bele moke 00 04 kg cokolade ;

1 kg rozin 0} kg popra v zrnju

1 kg mila za pranje

0} kg kakao

nf ¥ tokalateimleon 70 Kg ooooissrimsesmnsmesnns £13.11.6
" Paket st: 19
25 kg e N e ot ooy o 0 [ ) 17 kg SViI]jSkC masti

Paket st: 15 10 kg sladkorja kristal

1 kg kave Santos E. Ia 5 kg riza Carolina kristal

10 kg sladkorja kristal 5 kg spagetti E. Luso

5 kg riza Carolina Ardizz. 1 kg kave Santos Ia

1 kg rozin 1 kg mila za pranje

1 kg mila za pranje 0} kg cokolade mlecne

0} kg caja 0} kg popra v zrnju

0} kg popra v zrnju 0} kg caja Ceylon

04 kg toaletnega mila

04 kg cokolade mlecne I e e e P
0} kg kakao hol Paker st: 20
25 KE oovorernsiensresssenseseen. £1.0.0 224 kg bele moke 00

10 kg sladkorja kristal
17 kg svinjske masti
0} kg kave Santos Extra Ia

Paket st: 16
22} kg bele moke 00
10 kg sladkorja kristal

1 kg kave Santos Extra Ia £12.9.8

50 kg

K vsakemu standard paketu se lahko doda 3 pare Nylon Dupont
Ta nogavic ali Nylon II, ne da bi se kaj povigali strofki prevoza.

Pogiljamo domov tudi denar. Vendar povdarjamo: ¢e hocete
svojim domaédim .pomagati, je bolje, da jim posljete paket, ker
bodo tako prejeli dvakrat veé kot bi lahko kupili za prejeti denar.

04 kg caja Ceylon I

Ostali Standard paketi so bili objavljeni v januarski §tevilki MISLI
MR. R. OLIP, 44 Victoria St, POTTS POINT, SYDNEY, N.S.W.

N TR O RN O PRaRD SRR !
SOy

Slovenci

v Perthu in okolici!
Kupujte vse svoje potrebigine

najvegji trgovini apadne Avstralije

pri BOANS-u

SO e

B
LT B T

W

NAKUP in PRODAJA
hi§, zemlji§é, trgovim, stanovanj.
LYENKO URBANCHICH
pri firmi
DEAN & ALLAN
346a Victoria St., Kings Cross, Sydney

FA2745 T

Zasebni naslov: L. Urbanchich
232 Alfred St., North Sydney

FA4848

Piinted by Publicity Press (1938) Pty. Lid.

71-75 Regent St., Sydney, for the Pub-

lisher, Rev. R. Pivko, 66 Gordon Strect,
Paddington, N.S.W,

. Publisher: Rev. R, PIVKO
66 Gordon Street, Paddington, N.S,W,
(za cerkvijo St. Francis na Oxford Streer)
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Iz pisarne Slovenskega duhevnika

" TAK ZENILA SE BOSTA?

Prav! Srpafujeta, kaj je treba
za katoli§ko poroko, da bosta mme-
la ng)irje pravotasno pripravlje-
ne om ﬁmvedal, pa ne samo o
— papirjih

Vajinagoroka mora biti v redu
pred TROJNO OBLAST]O:

1. Pred drzavo;
2. Pre Cerkvijo;
3. Pred Bogom.
Pomenimo se o zahtevah te
trojne oblasti!
I. Drzava je v nafem primeru

seveda Avstralija. Ima svoje zah-
teve in predpise za poroko, ki naj
bo pred njo veljavna, kakor jih
ima tudi vsaka druga driava na
svetu, Zakonska zveza med mogkim
in ¥ensko je povsod javno-pravna
zadeva in vsaka drZava ima pra-
vico, da poskrbi za veljavnost te
zveze.

Avstralija ima v tem pogledu
zelo majhne zahteve. To se pravi,
zahteve Ze ima, toda to bosta vidva,
Zenin in nevesta, komaj kaj &utila.
Duhovnik, ki je od drzave poo-
blagéen, da vaju veljavno poroéi,
bo skoraj zmerom lahko sam ure
dil za vaju pred driavo. Ce pa le
ne bo mogel v kakem posebnem
primeru, vama bo povedal, kam se
obrnita in kako uredita z drzavo,
da bo vse prav,

2. Zahteve ima Cerkev. Pa bo
seveda tudi to uredil za vaju du-
hovnik. Prinesita mu v prvi vrsti
krstni list, pa ge le kako mogoce
tudi birmanki list, spridevalo o
opravljenem prvem sv. obhajilu in
samski list. Ce je eden od vaju
slu¢ajno vdovec ali vdova, mora
prinesti tudi smrtni list svojega
poprejinjega zakonskega druga ali

ruzice.

Tu nagtete papirje, uradno iz

dane od domate cerkvene oblasti,
bi moral vsakdo imeti. Mogote
je, da nima§ ne enega ne drugega,
odhod od doma je morda prigel
tako nenadoma, da ni bilo ¢asa na
te regi misliti. No, ée nimas zgo-
raj naitetih podatkov &rno na be-
lem, si pomagas na drug nagin.
Imeti mora§ znane ljudi, ki lahko
priajo zate in so pripravljeni
svoje pritevanje tudi s prisego
potrditi. Pa morda ti Zivi nekje
v starem kraju mati, morda oge,
morda boter, botrica. Pi§i, naj
skuﬁajo dobiti predpisane papirje
pri domagem zupniku in ti jih
posljejo. Ce bi to ne bilo mogoée,
naj sami napigejo po spominu,
kdaj priblizno in kje je bil tvoj
krst, 1n tako dalje. To bo zado-
stovalo. Ce pa tudi to ni mogocte,
povej duhovniku, ki se pri njem
zglasi§ za poroko, bo Ze skusal ka-
ko urediti, da ti zavoljo teh reci
ne bo treba na poroko — pozabiti.

Kar je §e drugega pred Cerkvijo
treba, ba vse povedal duhovnik in
tudi uredil za vaju. Dal vama bo
nekaj potrebnega pouka, zakaj
tlovek mora vedeti, kaj jemlje nase,
ko stopa v zakon. Toda od tu
naprej prav za prav ni vet¢ cerk-
vena oblast, ki stojita pred njo,
ampak je e — Bog!

3. Kaj torej zahteva od vaju tretja
oblast — Bog?

Vedeti morata, da katoliska po-
roka ni nekaj posvetnega, ampak
nekaj svetega — zakrament! Po-
stavil je ta zakrament sam Jezus
Kristus, kakor je on sam postavil
ge gest drugih zakramentov. In
morata vedeti, kateri so . . . :

Sploh morata biti poutena v
kriéanskem nauku. o domate
reteno: Znati morata katekizem!
Ni reteno, da ga morata znati po-

vedati z istimi besedami, kot stoje
v katekizmu, pa vsaj v glavnem
morata poznati katolisko vero, kaj
uéi in kako je treba po njej ziveti.
Na zalost pridejo za katoligko
poroko prosit tudi taki ljudje, ki
ne znajo veé moliti apostolske ve-
re, morda komaj §e ocenag! Ce
s tezavo nagtejejo sedem svetih
zakramentov, pa ne vedo, kaj vsak
teh zakramentov pomeni. Ne zna-
jo veg maSteti deset boZjih zapo-
vedi, o cerkvenih se jim komaj Se
sanja. Zato tudi ni ¢udno, da ne
znajo vec iti k spovedi in za sveto
obhajilo se samo od dale¢ ge spo-
minjajo, kaj jim prinese.

Ce kaj od zgora%’ nagtetega tudi
o vaju velja, STA PRED BOGOM
DOLZNA, da se znova naucita
glavnih resnic katoli§ke vere in
glavnih dolZnosti katoli¢ana. Sve-
ti zakon ali katolifka poroka je
ZAKRAMENT, pa PRED Bé-
GOM ne sme nih&e prejeti nobe-
nega zakramenta, ¢e ne zna tako-
reko¢ ni¢ katoligkih resnic. In ée

bozji, to se pravi, da nima¥ na
seb1 smrtnega greha. Zato je treba
iti pred poroko k spovedi in k sv.
obhajilu. Kako bog pa to dvoje
dobro in pravilno opravil ali opra-
vila, ée ni¢ veé ne ves, kako se to
naredi?

Duhovnik, ki se pri njem zglasi-
ta za poroko, je PRED BOGOM,
dolZan poizvedeti, kako je z vaji-
nim znanjem in poznanjem kato-
liske vere. Tudi to, ée izpolnju-
jeta dolznosti ali ne. Ce spozna,
da vama je treba pouka, ga bo dal,
oziroma vama bo naroéil, da se iz
knjige naugita vsega potrebnega
in obljubita izpolnjevati, kar se
bosta ponovno nautila.

Iz vsega, kar je tu povedano, je
razvidno, da drzava in Cerkev ne
zahtevata veliko, zato pa Bog to-
liko vet zahteva. Pa tudi Bog ja-
ko malo zahteva od takih, ki so
resni in dobri katoli¢ani in kato-
litanke, boZje zahteve so takim
same po sebi jasne. Ce bi se pa

kdo nafel, ki bi duhovniku vse
obljubil, na tihem si pa svoje mis-
lil, naj se zaveda enega dejstva:
drzavo, Cerkev in duhovnika lah-
ko vara§, ne more§ pa varati —
Bogal "

zraven nima namena, da bi po
Kristusovi veri res Zivel, kakgen
pomen ima zanj zakrament?

Bog zahteva, da gre§ h kato-
liski noroki v posvetwjoii milosti

MELBOURNE—

V petek 2. marca 1956 zveger ob 7.30 postna poboZnost za
Slovence v ST. CARTHAGE CHURCH, Parkville, Royal Par-
ade. Po poboZnosti spovedovanje.

Poskrbite za LJUDSKO PET]E!
pesmi. Vsa cerkev naj poje!

Pred pridigo bodo podana vsa oznanila za nase nadaljnje
poboznosti do velike nogi. Pridite v velikem §tevilu, da bo
cerkev polna kot je bila za polnognicol NE POZABITE: Zve-
¢er 2. marcal

Postne in blagoslovne

P. Bernard AmbroZié.

VETJE V JESENI

15,

DR. IVAN TAVCAR

10.

Hode¢ proti Jelovemu brdu sem se gutil gisto novega ¢loveka: sedaj
_sem prav zaprav §ele vedel, kaj hotem. Pred dufo mi je bilo vse jasno
in dvomi me niso vet mugili. Sedaj sem bil s tisoderimi vezmi priko-
van na svojo slovensko zemljo. In ¢e me ta ne bo Zivila, kdo me naj
zivi? * "llisto leto je bila ¢udovito lepa jesen in §e v listopadu smo
imeli gorko vreme. * Komaj sem napravil kakih dva tisoé korakov z
Malenskega, vrha, e mi je prihajal na uho ostri glas klepetajoéih trlic.
Pod vasjo je stala Preseénikova tarnica in brez dvojbe se je pri ter trlo.
Kar Ea se tite klepetanja, so se terice uspeino kosale s trlicami. Zadnje
so sekljale, grve pa obrekovale. Izpod trlic se je drobil pezdir, a izpod
jezikov na drobno pretrta dobra imena sosedov in sosed. * Kakor ze
povedano, je bilo tisto leto izredno lepo; ne poprej ne pozneje se ne
spominjam, da bi se bil prve dni meseca novembra lan susil pri tarnici.
orej tisto leto se je susil in prav na Preseénikovi tarnici pod Jelovim
brdom je delalo osem starikavih devic. Svoj posel so opravljale z ne-
_ kako koketnim pretiravanjem, kakor je bilo, ne vem iz Eakega vzroka,
v navadi pri trenju. A je tiste dni se ni sejalo toliko lanu, kolikor
viasi, ko bi se bilo nagemu kmetu ¢udno, skoraj sramotno videlo, ée ne
bi bil pridelal svoje hodni¢ne praZnje srajce doma. Zatorej je zarod
teric  etiste ¢ase zamiral in le bolj starikavo Zenstvo je §e umelo goniti
trlice in z njimi pridelovati svilnate, mehke plasti, katere so se potem
skladale v povesma. A manj ko jih je bilo, bolj so se terice zavedale
svojega poklica. Pri vsaki priliki si jih moral sila prositi, ¢e si jih hotel
dobiti na delo. Da je morala terica obilo in najbolje jesti, to se je
posebej umelo. * Pri Preseéniku se je trlo tisto popoldne in gospo-
dar sam z velikim belim predpasnikom je susil lan ter moral zastavljati
vso pozornost, da se mu pri jami ni vnelo. Zenske so napravljale ropot
s trlicami in jezikom ter obirale, vmes pa kaj rade govorile o Zenitvi

in mozitvi. Vsaka bi se bila rada mozila: bolj ko je bila stara, veije je
bilo pozelenje. Ravno ko sem prihajal mimo, je izpregovorila Zga-
njarjeva Urga: ,,Prvi, ki pride mimo, bo moj!” * Ni¢ hudega slute¢
sem se priblizal. * Ze se je Urda zadrla: , Janea moj si!” * ,Kaj
bo§ z mano, saj vendar vidi§, da sem prestar zatel” * ,Ni¢ prestar,
vzamem te, in ¢e lazi§ po vseh §tirih okrog! Pa ge prav rada te bom
imela!” * Nisem se hotel vdati: ,,Govore, da imag od hudi¢a hudoben
jezik, Urgal” * ,Ga mi bog pa na rajfelj polagal!” Bilo je to Zeblja-
sto orodje nemikega pokolenja, s katerim so se trgale glavice lanu, a
Urdin jezik — deni ga desetkrat na rajfelj — ne bi bil ukrogen. *
Tako sem postal zrtev dovtipa, kakor si ga terice rade |l)rwo§r':1'jo 7z Mos§-
kimi, ki prihajajo mimo. Med smehom sem moral odriniti. * Ura
je e vpi}a za mano: ,Le nikar ne obupaj, Janez, bog precej priZenil.
va otroka Ze imam in oba ti prinesem v higo.” * Sledil je grohot,
da sem se bal, da kar tarnico raznese, * Pri jami je sedel Bostjan in
dejal zadovoljno: ,Med sriene si zagel. Pricakovali smo te, a gele o
bozigu.” Na vprasanje, kaj dela mati, je pokazal na breg Karloviéine,
kier je Erala pri tolmunu. Prinesli so juzino, zato sva lahko &la k perici.
* : Barba je radovedno vpragala: ,,Ali se ni kaj zgodilo, ko ze danes
K}[’ihajaé?" % 7 Bostjanom sva sedla na skalo. ,Nekaj se je zgodilo,

laganovo sem kupil.” Oba sta se zatudila. Bostjan je pametno iz
Eregovoril: »Devet tisof si ze dal, je gotovo vredno. Sedaj se pa vprasa,
do naj ti gospodari? Lahko je refeno: Sem kupil. Obdelovanje je pa
nekaj drugega.” * Ponosno sem odgovorili: ,Sam bom gospodaril.
Ne vem, éemu naj se ne preselim na Jelovo brdo. * ,No, pai” je
Bogtjan §e vedno dvomil, ,,par mesecev se Ze dela na kmetih, potem bo
pa vrag, ko ne bo mesa, ne kofeta, in ne belega kruhal” % Bil sem
uzaljen. Odgovoril sem bahato: ,,Belega kruha bo paé lahko, saj je
platano, a denarja mi je precej ostalo.” * ,Ni tako”, me je zavrnil
skugeni moz. ,,Ce dan na dan je§ bel kruh, ga hoée jesti tudi druzina.
Ce si kmet, bodi pravi kmet; ée si pa gosposki kmet, se ti bajta ze
vnaprej podira.” * Za nekaj ¢asa sva obmolknila. Pri se je spet ogla-
sil Bostjan: ,Nazadnje pa se kako Zensko privleées iz mesta,” *
»OzZenim se na Jelovem brdu.” * Ofe me je plagno pogledal, kakor
bi hotel reéi: Ali si §e zdaj nisi iz glave izbil te neumnosti?z Podasi je
vpragal: ,Kje ée§ na Jelovem brdu dobiti zensko, ki bi bila zate? Pri
Mla¢anovih je trda, kar se dela tice.” * , Kar odkrito ti povem, Bogt-

jan, oZenim se pri Prese¢nikovih!” * Presenetilo ga je tako, da mu

Je padla pipa iz ust, in sicer naravnost v vodo. Z nervozno hitrico jo je
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DR. JURE KOCE, G.P.O. Box 670, PERTH, W.A.

CENIK
za pofiljanje paketov preko Trsta v Jugoslavijo, Avstrijo

in Nemdéijo i
Kdor zeli plagati jugoslovansko carinsko takso vnaprej,
naj doda kon¢ni ceni §e¢ 9/-. Ta taksa se lahko zopet
plada istofasno s predajo paketa na posti v Trstu, Isto

za Standard pakete.
Za tchnicne predmete kot: radio aparate, sivalne stroje, stedilnike i.t.d. Vam-

nasa firma tukaj sestavi v smislu jugoslovanske carinske uredbe prvailno na-
pisano J:rmnjo, da jo lahko obdarovancu posljete domov in ste tako sigurni,

da bo dobil darovani mu predmet carine prosto v roke.
Cene za 1 kg: Cene za 1 kg:
Kava MINAS la ... 17/6  Salama ogrska a la Gavrilovic .. 22/6
Kava SANTOS EXTRA la ..... 18/6 Goveje meso, § konzerve, 1} kg. 135/6
Sladkor kristalni ...........cee. 2/3  Polenovka norveska (Stockfish) 11/-
Sladkor v kockah .. 2/6 Sardine v olju, 200 gr. ........c.....  2/-
Olje olivno Ia ... 10/=  Sir parmezan ..., 25/=
Moka bela 00, najboljsa .... 1/9 Rozine (Ia grske sultane) ... 4/6
Testenine bele Extra ... 3/- Cokolada trxﬁ:s... S e |
Riz ,Splendor Brillato” ........ 3/- Cokolada mlecna svicarska . 15/=
Riz CAROLINA ,Ardizzon 3/2 Kakao holandski ................. 15/-
Riz CAROLINA ,Helios" 3/6 Caj CEYLON Ia 100 gr. ... 8=
Zdrob, psenicni, extra Ia 3/- Poper indijski v zrnju 100 gr. .. 3/4
2o e e e e 2/9 Cimet (kamela) zmlet 100 gr. ... 2/3
Svinjska mast Ia ... 6/6 Vanilija v strokih, 1 trok W E
Prekajena slanina, mesnata ... 11/6 Karamele, bonboni ........c.c.. 10 /=
Surovo maslo (butter) Ta ....... 21/- Milo za pranje (75% mascobe) 3/6
Sunka kuhana, v konzervi ....... 22/- Milo toaletno PALMOLIVE, 100 gr. 1/4
Smokve, suhe ... 4/- Kokosja juha z rezanci .......... 1/6
450 gr. kondenz. mleka ... 8/3 Vrecica limone v prahu s LA
Nylon nogavice Ia .......eeeee. 116 Nylon nogavice ITa ..o, 9/-
K zgoraj navedenim cenam se dodajo se prevozni stroski:
po posti: po zeleznici:

do 4} kg netto £0°15 0 do 80 kg netto ... £2. 3 0
do 9 kg netto we £1 2 0 do 40 kg netto: ...........cer.... £2 10 0
do 18 kg netto ............ £1 13 0 do 50 kg netto ... £2 15 0
SPECIJALNO FRANKO PREJEMNIK: .

1) Vreca najboHsc bele moke (00), 45 kg, v dvojni vreci .. £4 17 0

2) Mast v posod] po- 17 kR i St ity £5210) 0
Zdravila in tekstilno blago posiljamo iz Londona direktno v domovino. Tch-

nicne predmete kot: radio aparate, sivalne stroje, stedilnike, kolesa (bicikle)
itd. posiljamo iz Nemcije ali Italije v Jugeslavijo. Zahtevajte cenik!

Za vsa narocila paketov iz N.S.W, in Victorije se obrnile dirckino na:

ZASTOPNIKA FIRME ZA NS.W.:
MR. R. OLIP, 44 Victoria St., POTTS POINT, SYDNEY, N.S.W.

ZASTOPNIKA FIRME ZA VIKTORIJO:

MR. M. PEREI&, 222 Beaconsfield Parade, MIDDLE PARK, Vic.
MR. Z. ROME, 404 Queens Parade, CLIFTON HILL, Vic.

KNJIGE ZASLE V STRAJK

Precej knjig smo narogili iz
prekmorskih dezel in bi moralebiti
ze pred tedni v nagih rokah, pa so
oblezale v pristani§éu, ker delavci
Strajkajo. Upamo, da jih v krat-
kem dobimo, zato omenjamo na
tem mestu vsaj dve knjigi in vabi-
mo, da si jih pri nas narogite:

ZBORNIK — KOLEDAR Svo-
bodne Slovenije, ki so ga nam
poslali iz Argentine. Dobili smo
samo en paket s 5 izvodi, ostale je
zasegel §trajk. Letodnji ZBORNIK
je izredno debel in ima silno raz-
novrstno vsebino. Ker so nam
poslali vegéje §tevilo, pa se je nje-
gov prihod takole zakasnil, ga bo-
mo prodajali po izredno nizki ceni
— EN FUNT in nié veé. Bolje je,
da gre med ljudi za majhen denar
kot da bi oblezal. Na ta predlog
so v Argentini Ze pristali. Torej,
sezite po njem! Edor ga narogi
po posti, naj navrze FUNTU
znamko za dva §ilinga.

SOCIOLOGIJA izpod peresa dr.
Ahgina. Krasna knjiga, bere se

skoraj bolj kot povest nego kot
ugenjagka razprava. Dandanes je
zelo potrebno, da vsakdo razmiglja
in skufa pravo zadeti, kak§na naj
bi bila &loveika druzba, da se bo
svet spet uredil. Nikar ne pusti-
mo, da zgolj kak&ni komunisti
murejujejo” svet, nam bi se pa ne
ljubilo o tem niti ramigljati, Se
manj prebirati knjige, ki razlagajo
res pravilno ureditev ¢loveske
druzbe, po njej pa sveta.

Ahginova SOCILOGIJA je bila
delezna e silno veliko pohvale
med Slovenci in drugorodci, sezi-
mo tudi mi po njej.

Iz§la je v DVEH zvezkih, oziro-
ma debelih knjigah. Kdor naroti
obe knjigi, plaga za vsako EN
FUNT — naroéniki po posti naj
navrzejo dva §ilinga za postnino
in zavijanje. Kdor kupi samo eno
knjigo, je PRVI ZVEZEK en funt,
DRUGI pa EN FUNT in POL.
Naroc¢niki po posti navrzite za €no
samo knjigo znamko za en Siling.

Narogajte na naslov MISLL

—P.' Bernard.

JUNASKI TITO —
STRAHOPETEC!

Svobodna Slovenija poroéa: Ko
je Tito nastopil S\'Ofo J’JOL po Abe-
siniji, se je spomnil, da bi mogel
biti tudi tam kak njegov rojak.
Zato je komunisti¢na vlada Tito-
vine zahtevala od Abesinije, naj
pregleda po vsem cesarstvu in
poisée vse ljudi, ki se bili morda
rojeni v Jugoslaviji. Vse take je
bilo treba za ¢asa Titovega biva-
nja v Abesiniji spraviti pod kljué.

Tako se je zgodilo, da so bili
nasi delavci, obrtniki in vsi drugi,
ki so se po drugi svetovni vojni
naselili v Abesiniji in ze deset let
tam Zive kot mirni in ugledni
drzavljani ,zaprti, konfinirani in
internirani.

Nekaj mjuglednejﬁih pa so tiste
dni pns'iali izven meja drzave. V
Adis Abebi jé bilo interniranih 10
Slovencev, 10 Srbov in 3 Hrvatje.
Zanimivo je, da so bili internirani
tudi taki, ki so pri§li v Abesinijo
s Titovimi potnimi listi in dovo-
ljenji. Internacije, konfinacije in
zapori so se izvr§ili 6 dni pred Ti-
tovim prihodom. Sele, ko je Tito
odpetal, so bili ljudje spet svo-
bodni. Prizadeti so bili profesorji,
zdravniki, inzenirji, delavci in
obrtniki. Tudi ljudje v najvisjih
drzavnih sluzbah Abesinije, taki, -
ki uzivajo splo§no spo§tovanje in
ugled pri abesinskih oblasteh, so
za Tita nezanesljivi in se jih je
treba bati. Tito paé ve, da se mu
je bati vsakega postenega tloveka.

lovil po vodi, dokler je ni z mokrim rokavom zopet izvlekel. * |, Seve,
¢e bo dekle hotelo in bosta vidva zadovoljna”, sem ponizno pristavil.
Pri Bostjanu bi bil prejkone le s tezavo zmagal, da mi ni pomagala
mati Barba. Do zdaj je molgala, nerada molgala in prezala je na pri-
liko, da poseze v govorico.
liko bo§ pa dote hotel imeti? Veliko ne bom mogel dati od hige.” *
Barba se je kar razpogila: , Boga zahvali, da se ti héi mozi! Skoraj si
res tako neumen, da bi takega zeta od hife metall Ze nekaj dasa se
mi zdi, da ti nekaj v moZgane uhaja.” V najvedji razjarjenosti je dosta-
vila: ,.Sedai'( pa pravi: Veliko ne bom mogel dati od hige! Preseénik
je Preseénik, a kadar mo#i§ edino her, se vendar ne bo§ dajal ljudem

d zobel” * Pomiril sem jo, da za doto splor ne vprasam, * A

arba §e ni bila potolaZena. ,Ni¢ tistol A povem ti, Bostjan, gnojnice
ne boj bredel, kadar pojde punca z Zeninom v cerkevl Moja beseda pri
Prese¢nikovih tudi nekaj veljal Midva sva zadovoljan, Janez, ¢e jo
vzame§, nimava prav ni§ proti temu ,prav ni¢!” % BoStjan je moléal
in si ni upal upirati. * ,Predvsem moram zvedeti pri dekletu, e me
sploh hote.” Po teh besedah sem odrinil v vas. Bostjan in Barba sta
pa Se ostala pri vodi. Ko sem véasi pogledal nazaj, je bila Barba e
vedno v plamenu in prav videlo se je, kakino pridigo je delala svojemu
mozu. % Pri Prese¢niku je lazil okoli hleva Danijelov naslednik. Ni
me poznal, zatorej se za mojo osebo niti zmenil ni. Bil je Stulast, ne-
kako polomljen je bil videti in ni mi dopadel, kjer je kadil, hodec
okrog hleva. Tudi nova dekla se je prikazala iz hi§nih vrat, a je takoj
zginila, ko me je ugledala. * V hi§i pri mizi je prebirala Meta fizol.
Ko sem vstopil, je bila za velikim kupom, katerega je morala prebrati,
skoraj popolnoma skrita. Polagoma se je prikazal njen obraz izza
fizola, 1zpregovorila pa ni, dasi me je spoznala. Z velikimi oémi je
gledala proti meni, a opazil sem takoj, da je bila upadlega lica in zelo
potrta, * ,Spet sem pri vas,” sem dejal pri vstopu. * | Fijolico
prebiram,” mi je odgovorila, ,,pa je zelo plazasta." Z roko je mesala
Eo fizolu pred seboj, a do dela ni prisla. ,Zgodaj si prifel — kje je &

ozi&!” * ,,Dolg as mi je bilo v Ljubljani.” * Nato sva oba nekaj
tasa molala. Obrnila je oti proti stropu, potem je pa govorila plaho

in tiho, kakor otrok pri spovedi: ,Mati tudi misli, da ne bi bila tista-

re¢ ni¢ tudna.” * | Katera?” * ,No, da bi vzel sorodnico k sebi,
da bi ti kuhala in gospodinjila.” * “Kje naj jo dobim, e bi ti ne
hotela?” * Nit posebno je ni zalila kri, ko je odgovorila: ,Mati pravi,
da ne bi bilo to tudi ni¢ fudnega. V mestu bi se veliko dobrega nau-

gila.” *
yprasas.” *

»Si ze odeta vpragala?”
»Ne vem"”, *

in na vsakem licu se ji je nabrala rdega lisa. *

* ,Ne ge.
»Ce noteg, pa ne!” Ze jo je grabila jeza

Mislila sem, da ga ti

»Ne jezi se, Meta,”

* Nekako v sali je vprasal Bostjan: ,,Ko-

sem jo miril, ,na kaj takega ni treba ved mislitil” * Ce torej
notes—:" * ,Kaj naj zivim v Ljubljani, &e sem lahko tu med vamil”
* Se boi pat vaveligal.” * »Ne bom se. Kupil sem zemljo, kupil
sem zivino. Gospodaril bom, sejal bom, prideloval bom.” * Plaho
je vprasala: ,»,Kdo ti naj gospodinji?” * ,Ozenim sf;m." * ,.Qﬁ_cmé
se?” je viknila zamolklo. Pri tem ji je z obrazka zginila vsa kri in z
veliko grozo me je gledala. ,Moj Bog, pa vendar ne — Katreta?” V
svoji zmedi je spet meSala po kupu na mizi. Ker ji nisem odgovoril,
je Lila §e bolj pre}priéana, da bom snubil pri Fortunovih. ,Ni¢ ne
re¢em,” je vzdihovala, ,,nif ne retem proti tem ljudem; radi delajo in
tudi o dekletu ne vem ni slabega. Bog varuj!” Povesila se ji je glava’
in vedel sem, da se ji je hotelo jokati vedel sem pa tudi, da bi mi za
nobeno ceno ne hote{a pokazati, da ji gre na jok. * Prige Isem iznova:
,Mlatanovo sem kupil. Danes smo delali v Loki pisma. Tudi Danijel
je bil tam. Liza je torej le An¥ona vzela.” * Se je vprasala: ,Koliko
si dal?” * ,Devet tisof in petsto.” * ,Si vse placal?” * *“Vse.”
* ,Bo§ imel kaj dolga?” * ,Ne” * Po kratkem premolku sem
pritel: ,Pravijo, da je zemlja dobra in se dosti pridela.” * ,Jade.”
*  Zivelo se bo torej lahko.” * ,Jade” * 'Ta dvojna poljanska
pritrditev ji je prigla kot smrtni vzdih, takorekoé kot sréna kaplja krvi
dez bleda ustna. Pli tem je glavica popolnoma zlezla na roko. Zaje-
gala je: ,Tako #udno me mnotri boli.” * Nisem se mogel ved vdrie-
vati, naslonil sem se k nji in ji §epnil na ubo: ,Govoril sem z otetom
in materjo, oba sta zadovoljna, da se ozenim pri Preseénikovih, ¢e me
ti hotes.” * Bliskoma je dvignila glavo in tudi telo je iztegnila, da
je stala kot svea tik mene. Obraz ji je bil v trenutku bel ko sneg,
potem pa se je zopet Zaril kot roza, da se videlo, kako ji je vrelo po
dugi. Izpregovoriti ni mogla. In gele, ko sem ponovil, ali me hoce,
je vzdihnila: .,gaz?” % | Da, ti, Meta, druge noéem, samo tebe vza-
mem. Sedaj odgovori, ali me hofe§?” * Izpregovoriti le ni mogla.
Odpirala je ustna, a beseda le ni prifla iz njih. Nato je pricela z glavo
kimati in pokimala je trikrat ali §tirikrat, tako da ni bilo dvojbe, da
me hote. * Raztegnila je roke proti meni in hipoma me je objela —
pri nas se zaljubljen paréek ne poljublja, pri nas se objema — m tutil
sem, kako mi je tesno oklenila roke okrog vratu in kako ja pritiskala
svoje lice k mojemu. (Konec prihodnjié.)



